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Arrété préfectoral n® 11 DCSE IC 070
autorisant la Société HOLOGRAM INDUSTRIES
& 4 exploiter une Installation de production d'hologrammes

située Parc Gustave Eiffel - 22 avenue de I'Europe
4 BUSSY-SAINT-GEORGES

Le: préfel de Seine-et-Mame,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu le Code de I'Environnement, Livie V, Titre 1% relatif aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu le décret du Président de la République en date du 27 mai 2011 porant nomination de
Monsieur Pierre MONZANI, préfet de Seine-et-Mame ;

Vu le décret du Président de la Républigue en date du 268 ao(t 2010 portant nomination de
Monsieur Serge GOUTEYRON, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de Scine-cl-Marne ;

Vu larrété  préfectoral n® 10/PCADMO5 du 6 juin 2011 donnant  délégation de signature &
Monsleur Serge GOUTEYRON, secrétaire général de la préfecture et organisant sa suppléance,

Vu la demande présentée le 24 avril 2009, complétée les 8 janvier et 5 février 2010, par la Sockété HOLOGRAM
INDUSTRIES afin d'élre autorisée a exploiter une insiallation de production d'hologrammes (rubriques 2565-2a et
2940-2a) située Parc Gustave Eiffel — 22 avenue do 'Europe & Bussy-Saint-Georges,

Vu le dossier dépusé & l'appui de sa demande,
Vu |e rapport de recevabilité de linspection des installations classées en dale du 22 février 2010,

Vu la décision en date du 18 mars 2010 du Président du Tribunal Administratif de Melun portant désignation du
commissaire-entjuateur,

Vu I'amréte préfectoral en date du 1% avril 2010 portant ouverture d'enquéte publique,
Vu le registre d'enguéte et 'avis du commissaire enquiteur,

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Ferrieres-en-Brie,

Vu los avis exprimés par les différents services et organisrmes consultés,

Vu rapport n° EM1-123 et les proposilions en date du 28 janvier 2011 de la Direction Régionale &t
Inlerdépartementale de 'Envirennement et de 'Energie d'lle de France,

Vu Pavis du Conseil Départemental de [Environnement et des Risques Sanitaires el Technologiques (CODERST) du
10 mars 2011 au cowrs dugquel le demandeur a élé entendu,

Vu le projot d'arrété porté le 23 mars 2011 3 la connaissance du demandeur,
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Vu les observations de la Sociébé HOLOGREAM INDUSTRIES du & avril 2011

Vu le rapport n® E/M1-705 du 12 avil 2017 de la Direction Régipnale et Interdépartementale de 'Environnement cf
de I'Energic d'lle de France,

WMu lavis du SDIS du 13 mai 2011 concernant la modification de laricla 765 « Prolection des milleux
récepleurs »,

Vu le rapport n® EAM1-1180 du 29 juin 2011 |

CONSIDERANT qu'en application dos disposilinns de article L 512-1 du Code de Perwircnnemeant, I'autorisation ne peul &lre
accordée gue =i les dangers ou inconvénients de Finstallation peuvanl &lre prévenus par des mosurcs que spécifio Farrété
préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées & I'exploitanl sont de nature & prévenir les nuisances el las dsques présentds par
les installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitalion, les modalilés dlimplantation, prévues dans le dossler de
demande d'autorisation permetient de limiter ins inconvénienis et dangors,

CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunios,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

GHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société HOLOGRAM INDUSTRIES est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présant aréld, 4

poursuivra Foxploitation des insiallations detaillées dans

GCEORGES — Pare Gusiave Eilfal 22 avenue de 'Europe MARNE LA VALLEE cedex 3 (77607).

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent améié s'appliquent également aux aulres installations ou éouipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite avec une
installation soumise 3 aulotisation & modifier les dangers ou inconvénients de celle installation.

Les dispositions des arrété
soumisas A déclaralion sont app

lors que las dispositions ne sent pas moins conlraignantes ou conlraires aux dispositions du présenl amréle,

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrinue | Alinga | AS, A, Libellé de la rubrigue (activitd) Matura do| Critére de Sewil du | Volume
0, NC I'installation classement criléra autoriss
Ruvitement metaligue ou fraitemant
de surfaca, neffoyane, décapage, Bains de latement i
2555 2a A | dégraissage, attaque chimigue ... par composes d'une W-!;::ﬂdcs S”ﬁ"eﬁgg':r a1 33001
vola flactrolythgue ou chimigus (sans solitlon de nicksl
mise en euvre de cadmlum)
Appluatien, culsson, séchage de
varmis, peinlure, colle sur un suppart Q o
uantité de .
lconque . ; Supdricure
2040 Za A |Auetconad produits mise | = 140 kg
L RPEHE.'“D" est faite par m}'t& mikire # machines enduclion & EulE 4 100 kg
procéda aulie gue (& iempd
{pulvérisation, enduction)
1432 2 pe | Stockage de liguides inflammables en | Stockage de vernis, Capacité | Supsriswe | oo o
réseryolis manufacturts solvanis, colles ... equivabente 410m3
- Imprmeries ou ataliers de Cuantité | Supbricure |
reproduction sur laut support : tolale do A 50 ko BO ugf
2450 2b o Hetiogravure, faxographic et i IEI::EJITI?:I::II“?WUIH produits
opérations connexes aux procidés P 4 CONEHMMES
= dlimprasslon = o
2565 3 o Trailement en phase gazeuse ZmElalseuts - -
Installations de ¥
o o FPuissanca
2070 i NG Installations de réfigeration et comprassion alisnrian 50 KW 172 RN
compressian i &
y Puissance .
2010 / NG Combustion ioitiahen 0o thermique | SUPERENE | g i
= maximala
- ; . A Stockage de cadons Yolurme de | Supbdsur 8
1530 f HC Dépdt de bois, papier et carflons stockage £000 M3 50 rid

les arlicles suivants, sur le terdtaire de la commune de BUSSY SAINT

= minlstériols oxistants refafifs aux prescriptions générales applicables aux installaions classées
licablas aux installations classées soumises & déclaration incluses dans l'élablisscment dés




Cmplol ouw sﬁmge dans un

laboraloire de substances ou Slockage de loxiques u;i;::: Supétieura
1120 1 NG praparalicns trés lovigues o at trés loxiques m &;lns 3 5kg
toxiques visées par lzs rubriques Fnetallation
1156

A {autorisalion), D (déclaration), & (Scumis au contrile péricdique prévu par larlicle L512-11 du Code de FEnvirennamant),

Violume aulorisé © élémonts caraclérsant la consiztance, le iythme de fonclionnement, e volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2,2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorsées sont situées sur les communes, parcellos ot lieux-dils suivants :

Commune Parcells

Bussy Saint Georges Lotz 3F 3H1et 3H2

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Lea inslallations et leurs annexes, objet du présent anélé, sont disposées, aménagees el exploitées confarmement aux plans et
données lechniyues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En lout étal de cause, elles respectent par
ailleurs les disposilions du présent arrdlé, dos amélés complémentaires et las réglementalions aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente aulorisation cesse de produire affet =i linstallalion n'a pas é1é mise en service dans un délai de lrois ans ou n'a pas
até axploitée durant dewy années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le domandeur aux installations, a leur mode d'ulilisation ou & leur voisinage, 1 de nature A&
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, ost porlée avant sa réalisalion & |a
connaissance du Mréfet avee tous les ééments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'élude dos dangers est aclualisée a loccasion de toule modification impoitante soumise ou non & une procédura
d'auforisation. Ces compléments sont sysiémaliguement communiqués au Préfel qui pourra demander une analyse crilique
d'&léments du dossier justiiianl des vérfications pariculidgres, effectuéa par un organisme exigrieur expert dont le choix est
soumis & sun approbalion. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandoniiés ne doivenl pas 8ire maintenus dans les installations. Toutafois, lorsgue Inur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitafion, des dispositions matérslles inlerdifont leur réutllisation sfin de
agarandir leur mise en sécunté of la prévention dos accidents.

ARTICLE 1.,5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous Farlicle 1.2 du présant amété nécessite une nouvellg
demande d'autorisation vu déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans Ie cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fail I déclaration au Préfel dans e mois qui sull la prisc en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farticle R 512-39-1 du code de 'enwironnement pour 'application des adicles R 512-38-2 8 R
512-32-5, lorsqu'une installation classée est mise & l'amét definitif, 'exploitant nofifie au préfet la date de cet arrét bols meis au
moins avant celui-ci,

La notification prévus ci-dessus indigue les mesures prises ou prévaes pour assurel, das Parrél de I'exploitation, |a mise en
securifé du site, Ces mesures comporient notamment ©
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I'évacuation ou I'aliminalion des produils dangereux, el, pour les instaliations autres que les installations de
stockage do dichels, celle des déchels présents sur e site ;

- des inlerdiclions ou imitations d'accés au sile |
la suppression des risques dincendie et d'explosion ;
- la sureeillance des effets de Ninstallation sur son environnament.

En oulre, exploitant doif placer le site de Vinstallation dans un atat tel quiil ne puisse porter alleinte aux intéréls mentionnés a
Farticle L. 511-1 et quil permelte un usage fulur du sile déterming selon In{=) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
arficle.

GHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision ne peul &lre déférée quiau tribunal administratil de MELUN.

Sans préjudice de l'application des articles L. 515-27 ot L. 553-4, las décisions menlionnées au | de l'arficle L. 514-6 ot aux
arficles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 peuvent &re daférées & |a juridiction administrative:

- par les fiers, personnes physigues ou morales, les communas intéressées ou leurs graupements, en raison des inconvénients
ou des dangers gue le fonclionnement de linstallation présente pour los intéréts mentionnés aux aricles L. 2111 et L. 5114
dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'afiichage de ces décisions. Toutefois, sl la mise en sevice da
linstallafion n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Faffichage de cas décistons, la délsi de recours conlinue a
courr jusqu'a Pexpiration d'ung période de six mois apris cetle mise en sevice |

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compler de |a date A laquelle la décision leur a &t6 nolifiée.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfectnmal sont prises sans préjudice des aulres législalions &t réglementations applicables, el
notammeant le code minier, le code cvil, le coda de l'utbanisme, le code du travail et le code général des coflectivités
territariales, Ia réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droils des tlers sont et demaurent expressément résernvis,

| a présente autarisation ne vaut pas permis de consiruire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion laménagement, 'enfrelien el l'exploitation dos
installations pour

- limiter la consommation d'eaw, at limiler les émissions de polluants dans Penvironnement ;

- la geslion des affluenis et déchets en fonction de lewrs caractaristiques, ainsi que la reduclion des quanlilés rejetées |
prévenir en toules circonstancos, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronlgues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénienls pour la commodite de
voisinage, la sanlé, la salubrilé publique, 'agriculiure, la protection de la nature el de Fenvironnement ainsi quo pour I3
conservation des siles el des monumenls.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'"EXPLOITATION

L'exploilant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installaions comportant explicitement les vérifications &
effecluer, en conditions d'exploltation nomale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
fagon & permellre en loutes circonstances |e tespect des disposilions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation se fait sous la survelllance, direcle ou indirecte, d'une personne nommement désignées par P'exploitant =1 ayant
une bonne connaissance de la conduite de 'installation el des dangers el Inconvénients des produits ulilisés ou stockés dans
linstalfation.

CHAPITRE 2.2 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent amdlé, linspection des installations classees peut
demander, en cas de besoin, la réallsation, inopinée ou non, de prélévements ot analyses d'efiluents liquides ou gaseux, de
déachels ou de sols alnsi gue Pexéculion de mesures de niveaux sonores el vibrations,

lls seront exécutds par un organisme agréd ou soumis A I'approbation de linspection an Fabsence d'agrément dans le but de
verifier le respoct des prescripfions d'un fexte réglementaire pris au fitre de la législation sur les Inslallations classées. Tous les
frals engagés & cette occasion sont supportés par Fexploitant.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'oxploitanl dispose de réserves suffisantes de produits ou malidgros consommables utilisés de manigére courante ou
occasionnelle pour assurer [a protection de Penvironnement, notamment résines échangeuses dions, manches de filire,
produits de neudralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanls, piéces d'usure, dlectrodes de mesures de pH..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'eaploitant prend les disposiions approprides qui permeltent dintégrer Uinsiallation dans le paysage. l'ensemble des
installations est maintenu propre el entretenu en permansnce notamment de maniere 8 éviter les amas de matigros
dangerauses ou polluantes of de poussigras. Le matéric! de nettoyage est adapie aux risques présentés par les produits ot
Poussiéres.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de Vinstallalion, placés sous le contrile de l'sxploitant sont amenages et maintenus en bon &lat de propraté
{peinture,...), L es émissaires de rejet ef leur périphérie font l'objet d'vn soin particulior (plantations, engazonnement,.. ).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tonit danger ou nuisance non susceplibles d'8lre prévenus par Jes prescriptions du présenl aéia est imméadialement porid 4 la
connaizsance du Préfet par 'exploitant,
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'explaitant est tenu & déclarer dans les meillours délais & linspection des inslallations classées les accidents ou incidenis
survenus du faill du fonctionnement de son installation qui soni de nature & poler atteinte aux intéréls mentionnes a larlicle
L.511-1 du code da lenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demandse de finspeclion des installations classees, un rapport dincident esl transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et las causes de laccident on do
lincident, les effets sur les personnes el Fenvironnement, les mesures prises ou envisagees pour eviter un accident ou un
incident similaire at pour en pallier les elfels 4 moyen ou long terme.

Co rappoit est iransmis sous 15 jours & linsprction des installations classées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établic et tenir & jour un dossier comporiant les documents suivanis ;
- e dossier de demande d'aulorsation initial,
- les plans lenus a jour,
les récépissés de déclaration cf los prescriplions générales, en cas dinstallalions soumises & déclaration non
couverles par un arréle d'aulornisalion,
les arrélés préfectoraux relatifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la tegisiation relafive
aux installations classées pour la protection de 'anvironnement,
- lp= rapports des confriles techniques de sécurité (rapport de confrale des Installations dloctrigues, vérification des
extincteurs, diagnostic amiante, elc.)
- tows lus documenis, enregistiements, résultats de vérification ot reglstres réperioriés dans le présent arréle | ces
documents peuvent étre informalisés, mais dans ce cas des disposilions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ca dossier dait Atre tenu 3 la disposition de Inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimun.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Mexploitation et l'entretien des installations de manigrs
A limiler les &missions & latmosphére, y compris diffuses, nolammenl par la mise en csuvie de fechnologles propres, le
développement de lechniques de wvalorisation, la collecle séleclive ef e traitement des effluents en fonclion de leurs
caraciéristigues ef la raduction des quaniités rejetées en oplimisant nolamment l'efficacité énergétigue.

Les installations de traitement deviont &re congues, cxploitées ef entretenuss de manigre 4 réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesguelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les inslallations de lisitement d'effiuents gazeux doivent &lre congues, exploitées el entrelenues de maniere -

- & faire face aux variations da déhit, tempéralure el composilion des effiuonts,

- Aréduire au minimum leur durde de dysfonclionnement el d'indisponibilité.

Si une indisponihilité est susceptible de conduire & un dépassoment des valews limites imposées, I'exploitant devra prendra |es
dispositions nécessaires pour réduire la pollulion émise en réduisant ou sn anélant les installations concarnées, Linspection
des inslallations classées en sera informea, '

Les consignes d'exploitalion de Fensemble des installations comporlent explicilement les conlriles a effectuer, en marche
normale et 4 la suife d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetlre en toule circonslance Jo
respect des dispositions du présent aréle.

Le hritlaga A Fair libre est interdil & 'exclusion des essais incendie. Les preduits brilés sonl identifiés en qualité et quantité,
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposilions appropriées sant prises pour rédufre la probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santd el la sdcurité publique. La conceplion et l'emplacement das
dispositifs de sécurité destings & protéger les apparcillages conire une surpression interne devraient lres tols que cel abjectif
soil salisfail, sans pour cela diminuer leur sficacild au lzur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessalres sont mises pour que I'dtablissement ne solt pas & l'uigine de gaz odorants, susceptibles
dincommader le voisinage, de nuire 3 fa sanlé ou 3 la sécurité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Vexploitant doit prendre Ies dispositions nécessaires pour prévenir les envols dn
pnussléres et de maligres diverses !
les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sonl aménagées (formes de pente, revélement,
elc.), ef convenablemeant nettoyées,
- Les véhicules sorfant de linstallation n'enbrainent pas de dépdt de poussione ou de boue sur les voles de circulation.
Pour cela dos dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent &tre prévues en cas de basoin,
- les surfaces ol cela est possible sonl engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des disposilions équivalentos peuvent &tre prises en lieu el place de celles-ci,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejat dans le milieu naturel dofvent &tre en nombre aussi réduil que possible. Toul rejel non prévu au présenl
chapifre ou non conforme a ses dispositions est Interdit,

Les ouvrages de rejet dolvend permetire une bonne diffusion dans le milieu récepleur.

Les rejets & Falmosphére sont, dans loute la mesure du posslble, collectés el dvacugs, aprés lraitement eventuel, par
lintermédiaire de chaminées pour permatire une bonne diffusion des rejets. |.a forme des conduits, notamment dans leur pairtie
la plus proche du débouché & I'atmosphére, esl congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans
I'almosphére, La paric terminale de la cheminée peul comporier un convargent réalise suivanl les régles de Marl lorsque la
vitesse d'gjection est plus dlevée gue la vilesse cholsie pour les gaz dans la cheminge. U'emplacement de ces conduits est tel
quil ne peut y avoir @ sucun moment siphonnage des effiuents rejotés dans les conduils ou prises d'air avoisinant, Les conlours
dos conduits ne présentent pas de poinl anguleux ef la varialion de la sectlon des conduits au voisinage du débouche est
conlinue et lenle.
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Les poussidres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du pussible, caplés & la souce el canalisés, sans préjudice des
regles relalives & lhygidne et 4 la sécurilé des lravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluenis atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris c-a prés,
doivent dlre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de tenctionnement, emplacement des appareils, longueur droile
pour la mesure des parlicules) de maniére 4 pormettre des mesures représentalives des émissions de polluants a latmeosphére,
Fn parficuller les dispositions de la noime EN 13284-1 sant respeciéns.

es points dojvent &lre amdnagés de manicre & dira aisément accessibles et permetire des interventions en toule sécurilé.
Toules les disposilions doivent également &lre prises pour faciliter Iintervantion d'organismes extérieurs 3 la demande de
Inspacteur des installations dassdes.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou larét des installations ainsi que Ies causes de ces incidents
at les remédes apportés sont également consignés dans un regisiie.
La dilulion des rejets aimosphériques est interdile,

ARTICLE 3.2.2. DISPOSITIONS RELATIVES AUX BAINS DE TRAITEMENT DE SURFACE ET DE
DEMATALLISATION

Les émissions almosphéniques (gaz, vapeurs, vésicules, parlicules) &riizas au-dessus des bains doivent &lre, si nécessairn,
caplées au micux el &purdes avant rejel & lalmosphére afin de respecter les valaurs fimites définies 4 Farlicle 3.2.4 du présant
chapitre.

Les systames de caplation sont congus et réalisés de manigre a optimiser la caplation des gaz vu vésicules émis par rappoit au
débil d'aspiratlon.
Les systomas séparalifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur melange.

Le débouche a l'atmosphére du systéme de ventilatlon des locau esf placé aussi Inin qua possible des immeubles habltés ou

occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérleur, et 3 une hauleur suffisanta prenant en compte fa hauleur des
batimenls environnants afin de favoriser la dispersion des gae ejelés et su minimum 4 un metre au-dessus du faitage.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Ligne de D&blt maximal Vitesse Hautour Diamatre (mm
production Equipement rejatés (Nm'h) (mls) (m) {mm)
Atelier Bains de traitement de
dlectroformane surface 3700 11,4 7-8 -
Métallisation Métallisaurs en phase 740 3 4
gazeuse st
; W 1200 13.6 8 200
Machine impression .
Me2 }
Enduction 2 téles 4400 78 8 500
Atelier coaling 2 ]
M3
Gorona 800 18,4 8 140
M4 .
Enduction 3 totes 7200 83 8 525
il Bain de traitement —_—
(soude) 1600 104 B 250
CTAR T TR [ Coating 1
Demetallisation = o q s Yraitoment -~
(zoude) 540 87 a 160
Coaling 2 B
Tii finition NG 110 -~ . i
Sécheur encies '




S S p12i 36

Le débit des effluents gazeux el exprima an mélres cubes par heuie rapporiés & des conditions nomalisées de lempératuie (273 kelving) o
de pression {101,3 kilopascais) apras deduclion de la vapeur d'eau (gaz secs).

A compter du 31 décembre 2012, les eflluents almosphériques issus de l'atelier coaling (3 V'exception de [a machine 2 létes
et du séchour "Corona”) sont lraités par un exydateur themminue.

Article 3.2.4. VALELURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

A compter du 31 décembre 20142, la leneur en polluants avant rejel des gaz ot vapeurs mspecte avant toute dilution les limiles
fixées comme suil, Les concenbrations en polluants sonl exprimées en milligrammes par métre cube rapporté 4 des conditions
nomalizées de lempéralure (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de |a vapeur d'eau {gaz secs).

s Electroformage, métallisation et démétallisation

Concentralions matantandes en mo/im® | )
Agidita tolale exptimée en | 05
HF, vxprimé en F o 2
G fotal ) 1 |
Lrvi £ s B
[&]] I
Alealins expimes an O~ = 10
| How uxpnrnésu}n NOZ2 200
T NI Zn i r [
502 f 100
R - Lo 30 |
= Ateller coating
Les valeurs limiles ci-dessous s'appliquant dans un défai de trols mois 8 compler de la netification du présent arrété.
Concanirations maximales en l1'|g.l'l'~lm:1
N0y en dquivalent NO; 100
[ 8] 100
CHy 50
COVNAA (20 carbone tolal) 20
Paoussitres 40

La concentration maximale en lidthylamine rejetée pour Iatelier coating (n°2 ot 4) est de 20 mg/Nm'™.
La concentration maximale en COVNM (en carbone tolal) rejetée pour la machine enduction 2 t&tes est de 75 mg.me ;
La concentration maximale on COVNM (an carbone total) rajetée par le CORONA (sécheur d'encre) est de 50 mg/Nm®,

= Ateller tr finition

Concentrations meximales an mg/Nm?

COVNM {en cabone total) 50
Houssibres 40

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de poliuant rejelée par unité de lemps. les flux de polluants rejetes dans I'shinosphérne
daivent étre inférieurs aux valeurs limiles sulvanles

N1 s N3 NEd 7 pren
Flux aih aih N am ' g/h gl
- COVNM {en carbone total) 24 a4 W 144 1
NO. en équivalent NO; | 120 440 T 720 5t
[ &= co 170 440 90 1 0 T
CH, 60 220 45 | 380 55
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ARTICLE 3.2.6. VALEURS LIMITES DES EMISSIONS DIFFUSES

Les flux annuel des émissions diffuses ne doil pas dépasser 20% de la quantile de solvants ulilises pour Ihé&liogravure et 20%
de la quantité de solvanis ulilisée pour 'enduction.

CHAPITRE 3.3 UTILISATION DE SOLVANTS
(COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS)

L'emploi de substances visées a Fannexe 1V de Farrélé ministériel du 2 {gyrier 1998 medifié et de substances de mentions de
danger H340, H350, H350i, HIB0D ou & phrases de risques R45, RAG, R49, RE0 et substances halogénges de menlions da
danger H341 ou | 1351 ou &tiquetées RE8, telles que déhnies dans arrété du 20 avril 1994 estinterdit,

L'exploitant réalise une étude technico-conomigque visant a efudier les solutions de substitution des substances a phrases de
risque RE1 par des solvants moins nocifs pour Fenvironnement. Cefte dlude devra conclure quant a la possibilité ou non de
substituer co lype de composé. Limpoessibilité ({echninue ou aconominue) de substituer ce fype de produit devra élre
argumantée. En cas de possibilité de substituion de ce type de produil, l'axpluilant proposera un échéancier de réalisation.

L'exploitant transmet los résultats de cette étude, & M. le Préfet de Selne-et-Marne, dans un délal de 6 meis a compter
de la notification du présent arrété,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L"exploitant prend les disposilions nécessaires pow limiter les consommalions d'ean.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lulle contre un incendie ou aux exercices de secours, sonl
lirnités aux quaniiiés suivanies :

Origina de la ressouco Consommafion rmaximale annueils

Réscau public 12700 m*

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des disposilifs de proteclion sont placds sur les réseauy d'eau intérieurs alin quils ne puissent notamment & occasion de
phénoménes de relour deau, perturber e fonctionnement du réseau public auguel ils sont raccordés ou engendror une
contamination de I'eau destinée 4 la consommalion humaine & llntérieur de I'établissement. Ces disposilifs sont adaptés aux
risques et placés en amont immédiat du danger polentiel conformément awx guidas fechnigues relatifs & la profection sanitalre
des réseaux de distribulion d'eau destinée & la consommalion humaine. lls font l'objet d'une maintenance au moins
sernestrielle.

L'usage du réseau d'eau jnoendie est sticlement réservé aux sinisbes et aux exercices de secours, el aux opérations
d'entrefien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'alimentation en eau du procédd est munie d'un dispositil susceptible d'arréter promplemant cette alimentation, Ce dispositif
dait &tre proche de lMinstallation, clairement reconnaissable ef aisément accessible.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

La réseau de collecte est de type séparalif parmettant disoler les eaux résldualres polluées (efffieents industrisls, emm pluviales
polluges...) dos caux pluviales non susceplibles d'&tre polluées. Les points de rejel des eaux résiduaires sont en nombre aussi
réduif que possible. llz sont aménagés pour permeltre un prélévemaont aisé d'échaniillans ef finslallation dun dispositif de
mesure du débit.

Tous les eflluents aqueux sent canalisés. Tout rojet d'effluent fguide non prévu au chaplire 4.3 ou non conforme & ses
dispositions asl interdit.

A l'exceplion des cas accldentels ol la sécuritéd des personnes ou des installafions serait compromise, il est interdit d'etablir des
llalsons direcles enlre les réscaux de collecto dos efffuants devant subir un traiterment ou éire détruils et le milieu récepleur.
Les procédés de tralement non susceplinles de conduire & un transfert de poflullon sont privilégiés pour Mépuralion des
effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont élablis par lexploitant, réguligrement mis & Jour, notammen! apres
chagque modification notable, el datés. lis sont lenus a la disposilion de inspection des installations classaes ainsi que dos
sanvices dincendic ot do secours.
Le plan dos réseaux d'alimentalion f de collecte doit notamment falre apparailre
- lorigine et la distribution de 'sau d'alimentalion,
les disposilifs de protection de 'alimentation (bac do disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout aulre
dizposilif permettant un isolement avec la disttibution alimentaira, ...},
les secleurs colleclés et les réseaux associts,
- les ouvrages de toules sortes (vannes, compteurs, points de branchement, regards, avalolrs, postes de elevags,
posies da mesure... ),
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de conlrdle et les polnts de rejel de loule nalure,
- la circulation des eaux et des liguides concenlrés de toule origineg,
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuents sont congus of aménagés de manidre a éfre curables, étanches el résister dans |e temps
aux aclions physigues ct chimiques des effluents ou prodults susceptibles d'y fransiler,

L'exploitant s'assure par des contrales appropriés el préventifs de leur bon dtat el de leur dtanchéile,

Les différentes canalisafions accesslibles sont raperees conformément aux régles en viguaur.

Les canalisations de transport de substances el piéparations dangerauses a lintérieur de '4lablissement sont agriennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aquoux rejelés par les installations ne sunl pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou Inflammables dans ces égouls, éyantuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne
contiennant pas de subslances de nalure & géner i bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liguides inflammables ou susceplibles de I'étre sont équipés duns
prolaction efficace conire le danger de propagation de flammeas.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

Par les 1&sealx d'assainissement de I'établissement ne transite aucun efluent issu d'un réseau colleclii externe ou d'un ankre
site industriel,

Artlele 4.2.4.2. Isolement avec les miliaux

Un systéme doit permefire Nisalement des réseaux d'assalnissement do ['elablissament par rapport & lextérieur. Ces disposilifs
sont maintenus en élat de marche, signalés el actionnables en toute circonstance localement elbfou & partir d'un posle de
commande. Leur enfrafien préventif et leur mise an foncllonnemant sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesura de distinguer les dilférentes calégornes deffluents sufvants :

o les eaux vannes el les eaux usées (EU),
» les eaux pluviales (EP) : toitures, alres da stockage st TSR
. les eaux indusiielles (El) - bains usés, eaux de lavage, de ringage, de procedS ef eaux de refroidissement laser.

Artlele 4.3.1.1. LES EAUX VANNES
Les aaux vannes des sanilaires el des lavabos sont railées en conformite avec les régies sanitaires ot d'assainissement en
wigueur.

Article 4.3.1.2. LES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
Les saux pluviales susceptibles d'éire polluées sont iraitées par un débourbaur déshuileur avant rejet dans le résean d'ealx
pluviales.

Arficle 4.3.1.3. LES EAUX DE REFROIDISSEMENT
| e refroidissement en circuit ouvert est interdit excepté pour I'activité du laser optique.

Dans un délal de B mois & compter de la nofification du présent arrété I'exploitant transmefira une fude technico-Goonomigue
visant & la mise en place d'un circuit fermé ou recyclage de ces eaux.

Article 4.3.1.4. LES EAUX INDUSTRIELLES

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols el dune manigre générale les eaux résiduaiies polluges
conslifucnt des efffuonts fiquides qui sonl Irailés dans la stafion de \raitement qui doit &tre congue et exploilée en vue de
respacter les valeurs limiles d'émission fixées a Farticle 4.3.9 du préscnl ameté.

| o5 eaux indusirielles sont dliminées comme déchets jusqu'a ka mise an place du pré-traitement.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consliluer un moyen de respecler los valeurs scuils de rejels
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concenirations on substances polluanies des rejets par simples dilulions
aufres que celles résullanl du rassemblement des effluents normatix de Félablissoment ou celles nécassaires a la bonne
marche des installations da traitement.

Les rejols directs ou indirects d'effluents dans la (las) nappe(s) d'eaux souliraines ou vers les milieux de surface non ¥isos par
le prasent arrélé sont inferdils.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La concepiion et la performance des installalions de lraitement des efiluents aqueux pormettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrdlé. Elles sonl enfretenues, exploitées el surveillées de manigre a reduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristinues des effluents bruts (debit, temperalure, composition..)
¥ compris & loccasion du démarrage ou d'amét des instaliations.

5i ung indisponibilité cu un dysfonclionnement des Installations de traitement esl susceptible de conduire 8 un dépassemeant
des valeurs limites imposéeas par le présent arrélé, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollulion émisc
en limitant ocu en arrétant si besoln les fabricalions concemndes,

Les disposilions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des efffuents. Lorsqu'il y a des sources
potentielles d'odewrs de grande surface (hassins de stockage, de raitement_ ) difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de
maniére & limiler la géne pour le voisinage (&loignement. ).

Les dispositions nécessaires sonl prises pour &viter en loule circonstanca, a8 I'exceplion dos procédes de frailement anagrabia,
Fapparilion de condilions anadrobies dans les bassins de stockage ou de fraitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et iraitement des bouos susceptibles d'émefire des cdeurs sont couverts autant que possible e, s
hosaoin, ventilés,

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permeliant de s'assurer de la bonne marche des installations de trallement des eaux pollugées sont
mesurés périodiguement of si besoin en continu avec asservissement 4 une alanme. Les résullals de ces mesures sont porteés
sur un regislre éventusllement informatise et tenus & la disposition de Fnspection des installations classées.

La conduite des installations est confige & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et confinue.
Lin registre spécial est fenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispesilifs de collecie, de traitement, de

recyclage ou de rejel des eaux, les disposilions priscs pour y romédier ef les résultats des mesures el contréles de la qualité
des rejels auxguets il a &te procédd,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecle des effluents générés par I'Stablissament abouliszent aux poinls de rejel qui présentent les
caracténistigues suivantes

Slation de traitemant collective
Condilions da raccordemant

Foinl de rejel vers ls miley récepleur codifié par le présent amélé N 1etn'? ]
Mature des afiivants o ) EU+El

Exutoire du rejet Réseau communal des eaux usées

Trailerment avant rejet Pré-traitarmant EI

Station d'épuration da Salnt Thibaull das Vignes
Autorisalion {+ convenfion si nécessaire)

Foint de rojof vers ls miliey éeepleny codifid par fe present angid N*3 el n*4

Mature des effiuents EP

Exutoire du rajat Réseau communal des eaux pluvialos
Traitament avant rejal Séparateurs d'hydrocarbues

Milieu naturel récepteur Rus de Gondoire ef de la Brossa
Conditions de raccordement Aulorisation

Article 4.3.5.1. Repéres infernas

Polnt de rgjet inteini & Félablizsement N* Setn'G

Mature des affluesnls
Exutoire du rejet

Trallement avant refel
MiHeu naturel rdceplar
Conditions de raccordement

El démétallization + électraformage + eaux refinidissemant lasar
Réseau communal des caux usées

FPre-traitermernt

Station d'épuration dr Saint Thibault das Vignss

Autorizalion {+ conveniion si nécessaire)

Point-de rejel_infems & Métablissement .

N'T

Malure das effluonts
Fxutaire du rejet

Traftement avant rejet
Miliau naturel rdoepteur
Conditions de raccordament

Eaux refroidissemeant laser
Hészeau communal des eaux usées

Stalion d'apuration de Saint Thibault des Vignes
Audorisation (¢ convention si nécessaie)
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent aréte s'appliquent sans préjudice de Fautorisation déliviee par la collectivité & laguelle apparlient e
réseau public et l'ouviage de lraitement collectif, en application de article L.1331-10 du code de la santé publique. Celle
autorisation est transmise par Vexploilant au Fréfet

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chagque ouvrage de rejet deflluents liguidgs est préve un point de préléevement d'échantillons et des points de mesure
(déhit, température, concentration en polluant, ..}

Gos points sont aménagés de manicre a &tre aisément accessibles el permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
disposilions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de tinspection
des insallations classées.

Les agents des services publics, notamment coux chargés de la Polica des eaux, doivent avoir libre accés awx disposilifs de
préfévement qui équipent les ouviages de rejet vars e milieu récepleur.

43622 Sectionde masure

Cas points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques (rectitude de la conduile a famont, qualité des paruis,
régime d'écoulement) permettent de realizer des mesures roprésentatives de maniére & ce gue la vitesse n'y suil pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles silués a l'aval cf que lefluant suil suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARAGCTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejotés doivent élre exempls

= de matiéres Nollantes,

« de produits susceptibles do dégager, an égout ou dans le milieu naturel, directement ou indireclement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

« de toul produit susceptible de nuire & la conservalion des ouvrBQos, alnsi que des matidres déposables ou précipitables
qui, direclement ou indirectement, sont su sceplibles d'enfraver la bon fonctionnement des ouvrages,

Les effluents dolvent également respecter les caractéristiques suivantes ;

s« Temparature @ <30°C

+ pH:compiis entre G5elD

e Couleur : modification de la coloratlon du milieu récepteur mesurée en un point représentalif de la zone de malange
inferieure & 100 mg/PHL. '

Le déhit pour chaque chaine de traitement ne devra pas dépasser les valeurs sulvantes

- Electroformage 1: 0.150 m°f,
. Electroformags 2 : 1 m%f,
- Demétalllsation ; 2,8 mYj.

Un débitmatre esl installé sur chague chaine de traitement.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domesliques sont collectées et traitées selon la réglementation on vigueur.

ARTICLE 4,3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Los réseaux de collecls sont congus pour évacuer séparément chacune dos diverses calégories d'eaux polluées issues des
achivités ou sortant des ouvrages d'épuration Inlerne vers les (rajlements appropriés avant d'&lre &vacluices vers e il
récepleur autorizé & (o5 recevoir.

Aucun rejet deaux industiielles n'est effectus dans le willieu naturel.

Les bains usés, les ringages morls, les eaux des lavages des sols el d'une maniére générale les eaux résiduaires polluées
consfiluent dos déchets qui sont éliminés dans des installations dinrient autorisées & cel effet. lis doivent salisfaire aux
dispositions définies au titre 5 du présent arrété jusqu'a la mise en place du pré-traitement,

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges el collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de irailement des dichets
appropiiges. En l'sbsence de pollution priétalablement caracténses, elles poumonl &lre évacudes vers le milieu récepteur dans
las limiles autorizées par le présent aréta.



Les eaux pluviales susceplibles d'étre pollugss, nolammen! par ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement el déchargemenl, alres de stockages el aulres suifaces imperméables, sonl collectées par un
résoau spécifique el traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adégquat permettant de fraiter les polluants en

présence.

Ces disposilifs de lraitement sont conformes a la norme NF P 16442 (version novembre 2007 ou version ultérieure) ou & loul
autre norme européenne ou internationale. s sont vidangés (hydrocarbures et boues) el curés lorsque le volume des boues
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atteint la moilié du volume ufile du débourbeur el dans tous les cas au moins uno fois par an.

Les fiches da suivi du nottoyage des décanicurs- séparateurs d'hydrocarbures, Mattestalion de contormité a la norme ainsi que
les bordereaux de traitement des déchels détruits ou retraités zont mis & la disposition de linspection des installations

classées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu do respecter avant rejet des caux pluvisles dans ic milien réceptour considérd, les valeurs limifes en

cancentration ci-dessous définies :
Réfdrence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 el n°3 {Cf. repérage du rejet sous larlicle 4 3.5)

Parambire Concentration moyenne journaliére (mgi}
= MEST 35 |
DCo 60 )
DBEOS 30
Hydrocarbures tofaux 5
- Pdtau ol 5 -

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES APRES EPURATION

L'axploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux residuaires dans le milieu réceptaur considéré et aprés leur apuration,
les valeurs limites en concentration et flux cl- dessous définies, contrdlées sur 'efffuent brut non décanté. Elles sont applicables

an sortie de des aleliers dém&allisation et éleclroformage (rejel n®5, 6 el 7).

Btamibin CD?E:I::IE::‘.DH? ?rlncglf}n_na _ o _-Lirnfte en flux en gfj-frur ) ___
Electreformage 1 Eleciroformage 2 Démétallisation
Cril - Inférieur & 4g/) Infériaur 4 4 i [nférieur & 4 gf
Cu 5 Inférieur & dgl]  Inférieura 4 gi Inférieur 4 gij
I Fa - Inférieur & 10 gij Infarieur 4 10 gij Inférieur & 10 gf)
Ni 2 0,3 gij 24gj T
I Zn . Inférieur  6al] Inférieur & 6 gij Inférieura6ghy
A | 50 =] 0.75 g T sgf o sgf
Ag - Inférieur & 1gfj Inférieur 2 19/ Inférieur & 1 gii
sn - Inférieur A 40/j Infériour & 4o/ Infériaur & 4 gff
od 0,2 0,03 g 0.2af 0,1af
b 0.5 0,075 gij 0.5 gf 0,26 g/
Pam—méireT[aulrcs Concentration Enymm: T Limite n:ﬂux_t;amlr T
poelluants) Journatidre {mg)
MLCS a0 asgf 30 gf 15 gff
GN {}ai&ément 0.9 0,015 g 0.1 af 0,056 g
libgrables)
) F = InfGrieur a 30 gij Inféricur a 30 Eﬂj inférieur 4 30 ol
Azote global _ Inférieur & 50 kgjj Inférieur 3 50kgy | Inférieur 2 50 kgl |
P . Inférieur 3100 gff | Inféreura100gf | Inférieur a 100 gij
DCO 600 T eoay B00gf © aoogf
E:I:Im—imi.mcfathum - o = ; _In!'érieur a_![]_ ga'j. fnléﬂei:lr r{}ﬂﬂ_: ﬁé:l%r wgi_

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journali@res.

Dans e cas de prélévemeants instantangs, aucun résullat de meswes en concenlration ne peul excéder le double de la valeur

limite.
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CHAPITRE 4.4 CONSOMMATION D’EAU SPECIFIQUE

ARTICLE 4.4.1, METHODE DE CALCUL ET ESTIMATION

Les systémes de ringage dovent &re congus et exploltés de mianiére 4 obtenir une consommation d'eau spécifique, rapportde
au métre carra de la surface fraitée, dite « consommaltion spécifique », ka plus faible possible.
Cette consommation d'ean spécifigue est inférieure 4 Bim* par fonction de ringage.

Son pris en compte dans le caloul de la consommation spécifique |

= los eaux de ringage |

= les vidanges de cuves de ringage |

o les éluats, ringages ef purges des systémes de recyclages, de régenération el de lraitement spécifique des cffluenis ;
» les vidanges des cuves de fraitement ;

o leseaux de lavage des sols ;

« les effluents des stations de iraitement des eflfuents almosphériques.

Me sont pas pris en comple dans le caleul de la consommation spécifigue |
s les eaux de refroidissencnt |

«  les e pluviales ;

+ los effuents lssus da la préparalion d'eaux d'alimentation de procada.

On entend par surface lraitée la surface immergée (piéces el montages) qui parficipe a lentrainement du bain. La surface
iraitée esl déterminge soit directement, solt indirectement en fonclion des consommativns lectriques, des quaniités de métaux
ulilisés, de 'épaisseur moyenne déposée ou par toule aulre méthede adaptée au procédd utilisé. La consommation spécifique
esl exprimée pour linstallation, en tenant compte du nombre de fonclions de ningage.

Il v a une fonction de ringage chaque fois quiune piéce quitte un bain de tralitement et doit subir un ringage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'élapes constituant ce ringage).

ARTICLE 4.4.2, REVISION DE LA CONSOMMATION SPECIFIQUE

L'exploitant calculs une foiz par an la consommalion spécifique de son installation, sur une péricde représentative de son
aclivité. Il tient & disposition de linspection des installalions classées le résullat et le mode de calcul de celle consommation
spécifique ainsi gue les éléments justificatifs de ce calcul.
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTIGLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Sont soumis aux dispusitions du présant titre tous les déchets géntérés, y compris lensemble des résidus de Initement (boues,
rebuts de fabrication, bains usds, bains mols, résines échangeuses dions, ele).

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise &l en limiter la production.

Il veille 4 ca que les opérations de collecte, ransport, stockage, b et lraitement nécessalres A la recupération des éléments et
matériaux réutilisables ou de 'énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans o milieu naturel de tout aulre produit sont réalisées
dans des conditions qui ne sont pas do nature & produire des effels nocifs sur le sol, la flore el la faune, et, d'une fagon
générale, 4 porler allelnte 3 la santé de 'homme et & lenvironnoment,

Ainsi, Fexploitant doit organiser la gestion de ses déchets de fagon & :

s prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la fabrication et en adoplant des
technologles propras,

o limiter les transports on distance el en volume,

s (iier, réomployer, recycler, ou réaliser toule autre action visant & obtenir & partir des déchets des matériaux réulilisables ou
de Fanergie,

s cholsir [a filidre d'élimination ayant le plus falble impact sur 'environnement & un colt économiquement acceplable,

s  sassurer du bon traitement ou du prétraitemant de ses déchets nolamment par voie physico-chimique, détoxication ou par
voie therminque,

= s'assurer, pour les déchets ulfimes dont le volume est strictement limité, dun stockage dans des inslallations
techniquement adaptées ct reglementairement aulorisées,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

| ‘exploitant effectus & l'nlérieur de son &lablissement la séparalion des déchets (dangereux ou non) de fagen 3 faclliler leur
fraitement ou leur &limination dans des filidres spécifigues.

Les déchels d'smballage sont éliminés conformément aux dispositions des arlicles R. 54366 4 R. 543-72 du Code de
lenvironnement.

Les huiles usagées doivent &re &liminées conformément aux aricles R. 543-2 4 R.543-16 du Code de Fenvironnement . Elles
sont remises & un ramasseur agréé pour Ia département en application de arméié ministérel du 28 janvier 1999 modifié relatif
aux conditions de ramassane des huiles usagées.

Les plles et accumulaleurs usagés doivent &lre valorisés ou aliminés confunmément aux dispositions des arlicles R. 543-127, R.
543-128 el R, 543-131 a R. 543-135 du Code de Monvironnament .

L os pneumatigues usagés doivent &lre dliminés conformément aux disposiions des articles R. 543-137 & R. 543-143 du Code
de I'environnement. Les pneumatiques usagés ne peuvent 8lre remis qu'a des coflecleurs agrées en application de I'arrété
ministériel du 8 décembro 2003 relatif 4 la collecte des pneumatiques usages.

Les déchets d'équipement &lectriques et électroniques en fin de vie visés aux aricles R. 543-172 el R. 543-173 tu Code de
environnement sont élimings conformément aux dispositions des arficles R, 543-200 el R. 543-201 dudit Code..

ARTICLE 6.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets ef résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant laur traitement ou lear dlimination, daivent I'élre dans
des condiions ne présentant pas de risques de poliulion (prévention d'un lessivage par des caux meléoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populalions avoisinantes el Fenvironnamenl,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produils pollusnts sont 18alisées sur des aires
elanches et aménagées pour la récupéralion des dventusls liguides épundus el des eaw méléuniyues souilless.

ARTICLE 5.1,4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Les circuite de traitement des déchels industricls spéciaux adoplés par P'exploitant sonl compalibles avec les arentatlons
définies dans le plan régional approuve.
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L'exploitant &limine ou fail &liminer les decheats produits dans das conditions propres & garanlir la protaction des intéréts vists a
tariicle 15111 du code de Penvironnement. 1| s'assure notamment que les prestataires auxquels il fait appel pour assurer la
collecte, le traitement et V'élimination des déchels qu'll produil ou détient disposent des aulorisations et, le cas échéanl, des
agrémenls en application des fitres lar et [V dulivie V du code de l'erwircnnement.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chague lot de déchels dangereux expédic vers lextérieur doit Glre socompagne du borderaau de suivi &labli en applicalion de
rarrété minislériel du 29 juillel 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3 l'article R, 541-45 du
Code de lenvironnement.

Les opérations de transporl de déchets doivent respecter les disposilions des articles . 54119 4 f. 541-54 et R.541-62 du
Code de Fenvironnement. La liste mise 4 jour dos transporteurs ulilisés par l'exploitant, est lenue 4 la disposilion de l'inspection
das installalions classées,

ARTICLE 5.1.6. DECLARATION A L'ADMINISTRATION

Conformément aux dispositions de larlicle R. 541-44 du Code de l'environnement et de Farrdtdé minksténel du 20 décembre
2005, 'exploitant déclare chague année A I'adminialrafion la nature, les quantités et la destination des déchels dangereux
produits, dans la masure ol k guantité tolale de déchels produils par an excédo 10 tonnes.

La déclaralion est affeciuée par voie électroniquo avant le 1% avril de l'année en cours pour ce qui concerne les donnégs de
Fannée précédente suivant un format fixé par le ministre charge des installations classées.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
ARTIGLE 5.2.1. ORGANISATION

L'exploltant organisa I tri, la collecle et Félimination des différents déchels générés issus des aclivités qu'il cxerce.

L'organisation qu'il met en place pour satisfaire les principes el prescriptions fixés au chapifre 5.1 du présent airété est docrile
el lraceée, Le document cormespondant spécifie les responsahilités de chague infervenant des processts da geslion des déchets
mis en ceuvre dans I'établissement. Ce document est régulidrement mis & jour et est lenu 2 la disposilion de linspection des
installations classées,

ARTICLE 5.2.2. STOCKAGES SUR SITE

ARTICLE 5.2.2.1. PLAN DES ZONES D’ENTREPOSAGE ET DE STOCKAGE PROVISOIRE DES DECHETS.

| 'muploitant &tablit et tient & jour un plan des zanes de stockage el de regroupament des déchets. Ce plan précise, pour chague
zone repérée, la nalure et la quantité maximale des déchels qui y sont enfreposés ou stockés provisoirement.

Le plan visé 2 Palinga précédent est réguligremant mis & jour. || est tenu & la disposition de linspection des installations
classées,

ARTICLE 5.2.2.2. QUANTITES STOCKEES

La quantits totale do déchets géndrés en grands quantité présente sur le sile ne doit pas dépasser la quantite de déchets
produile en un an. Celle disposition vise 2 Ia fois les déchels dangrreus et les déachats non dangereuy,

ARTICLE 5.2.2.3. ORGANISATION DES STOCKAGES

Toutes les précautions sont prises pour que:

« les mélanges de déchels ne soient pas & Forigine de réactions non conlrdlées conduisant en particulicr & '&mission do gaz
ot d'atrosels toxlques ou a la fonnation de produits explosits,

s il ne puisse y avoir de réactions dangereuses enlre le dichet et les produits ayan &té contenus dans l'emballage,
les emballages soient repérés par les seules indications concemant le dechel,
les déchets condilionnés an emballages soient stockés sur des aires couvartes et ne puissent pas élre gerbés sur plus de
dewx hauteurs.

| es cuves servant au stockage de déchets sont réservées oxclusivement & cette fonclion ef porient les indicalions permellant
de reconnaitre lesdits dechels,
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Les déchels ne peuvent étre slockés, en viac dans des bennes, qua par caltgorie de déchets compalibles el sur des aires
affectées 4 cot effal. Toutes les précautions sonl pises pour limiter les envols.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS
ARTICLE 5.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

I'exploitant est autorisé & &iminer a l'extérieur de 'Stablissement les Jéohels générés par son activité (liste non exhaustive),
dont les principaux sont les déchets visés 4 lannaxe 1l de Farticle R, 541-8 du Code da l'environnement.

« 061302 : charbon achif usagé ;

« 0301 11 : pateux non chlorés assimilés poinfures |

= 0803 17 : consommables dimpression usages |

o 1104 16 : msines échangeuses d'ionsg saturéas |

s 1302 05 : Hulle noire |

o 1305 02: boues issues des séparateurs d'hydrocarbuies;
« 140603 : Seivants non chlorés ;

= 15 cmballages ot déchets d'emballages, absorbanis, chiffons d'essuyages, matérizux firants ef vBtements de pretection
non spécifiés allleurs

« 1802 11 : Déchels d'Equipement Elecirigue et Eleclronique |

« 160213 Tubes néaons ;

« 160305 ; Patoux non chlords organigue ;

e 160504 : Acrosols ;

« 1605086 : Produits de laboratoire ;

e 1805 08 ; Déchets liguides issus des développements laboratoire oplique ;
e 16 06 : Piles alcalines

= 16 10 01 : Solulions aqueuses non chiorés ;

s 1704 09 : Boues de nickel ;

e 2003 01 - déchels ménagers el déchols assimilés aux ordures meénayéres;

Toul brillage & V'air libre esl interdit,

Tout épandage sur des lerres A vocation agricole ou forestiére est interdil.

ARTICLE 5.3.2. EXPEDITION

Touta expédition de déchets dangereux vers P'extérieur fait Fobjet d'un bordereau de subv de déchels diment renseigné, &labli
en application de 'article R. 541-45 du Code de I'ervironnement et de Parrélé minlstérel du 29 juiliet 2005 modifié fikant le
fonmulaire de sulvl des déchets dangoroux, La copie des bordereaux de suivi de déchels dangereux est conservée a minima
pendant cing ans el est tenue A la disposition de Finspeclion des Installations classtes,

En cas d'enfévemant ¢ de lranspord, 'exploitant wérifie lors du chargement que le condilionnement ainsi que les modalités
d'entdvement ef de transport des déchels sont de nalure & assurer la proteclion de lenvitonnemenl et 8 rospecter les
régiementations spéclales en vigueur.

En cas de remise de déchets dapgoreux & un collecteur de déchels en pelile quaniild, Pexploitant renseigne Fannexe 1 du
bordereau de suivi de déchets ef en conserve une cople gu'il Uent & la disposition de I'inspeciion des installations classées.

ARTICLE 5.3.3. ELIMINATION DES DECHETS BANALS

L'exploitant réalise un premier ki des déchets tels que e bols, le papier, le carton, le verra, les métaux, ... en vue de faciliter
leur valmisation.

Les déchets banals (bois, papier, verre, lextile, plastigue, caoulchouc, métaux, ...} non valorisables el non souillés par des
produits loxiques ou polluants ng peuvenl &lre &limings que dans dos insiallations domenl aulorisées ou declarées en
application du titre 1% du Livre ¥ du Code de FEnvironnement, Lexploitant doit &tre en mesure de justifier le caractare ullime de
ces dachets, au sens de Faricle L 541.1 de Codo do FEnvironnement.



p23i 39

L'exploitanl dresse chague année e bilan des laux de valorisafion par filiera des déchels quil preduil. Ge bilan esl lanu & la
disposilion de linspection des installations classéos.

ARTICLE 5.3.4. CARACTERISATION DES DECHETS DANGEREUX

La caractérisation des déchets dangereux vise a connaitre la gomposition physico-chimigue des déchets el son potentiel
dangersux.

L'exploitant pracede a minima un fois par an 3 la caracténisalion des déchets dangeroux issus de ses activitds.

Une nouvelle caraclésation est conduile dés qu'une modification des matiéres premiéres mises en euvie ou du pracéde de
fabrication qui génére le déchel dangereux est susceplible d'avoir un impact sur les carscléristiques de co dermier.

Les réeullats des essais de caractérisation des déchets dangereux réalisés en application du présent article sont consignés
dans une fiche didentification tenue 4 jour. Cefie fiche comporle a minlma les infonnations suivantes ;

le cade du déchet selon la nomenclature on vigueur,

la dénomination du déchet,

I procédd de fabrication dont provient le déchet,

son mede de conditionnernaent,

la filiere d'&limination pravie,

les caractéristiques physiques du déchel (aspect physique e conslantes physiques du déchet),
la composilion chimigue du déchet (composition organique et minérale),

las risgues que présente le déchet,

les réaclions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produils,

les rogles 4 ohserver pour comballre un éventuel sinisire ou une réaction indésirable.

[ ] | L] B & | @ & L]

Les fiches d'ldentification des déchels sont tenues & la disposilion de V'inspection des instaiiations classdos.

| *exploitant ient 3 la disposition de linspection des instaliations classées les verlificats d'acceptation préalable des dechels
dangeieux par les exploitants des installations de traitement destinataires desdits déchels. Ces cerlificals ne peuvent avair une
validilé supérieure & un an.

ARTICLE 5.3.5. ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

L'explnitant réalise un premier iri des déchats dangereux en vue de faciliter leur valorisation.

| es déchels dangereux ne peuvent &ire éliminés que dans dos installations diment autorisées ou déclarées en application du
fitra 17" du Livre V du Code de VEnvironnerment.

Les embaltages vides ayant contenu des prodults loxiques ou susceplibles d'entrainer des pollulions doivent &lre renvoyés au
fournisseur lorsque leur réemplol est possible. Dans In cas conlraire, sils ne peuvent &l tolalement netloyes, ces emballages
doivent &lre sliminés comme des déchets dangereux duns les conditions définies au présent anété,

L'exploitant dresse chague annéa le bilan des faux de valorisation par filidre dos déchets qu'il produit . Ce bilan est tenu Ala
disposition de linspeclion des installations classées a gompter du 1% avril de chaque année pour les données de l'annéo
précadenta.

ARTICLE 5.3.6. REGISTRE D'ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant établit el tienl a jour un registre de lexpédition des déchets dangereux qu'il produil ou détienl.
Ce registre contient a minima les informations suivantes :

s Ladésignaiion des déchets ef leur code indigque 4 fannexe Il de larticle R, 541-8 du Gode de Penvironnement fixant la

nomenclature des déchets ;

La dale d'enlévemeant ;

Le tonnage des dachels |

| o bordereau de suivi de déchets dmis

La désignation du ou des modes de trailement et, le cas échéant, la désignalion de la ou dos opérzlivns de transformation

préalable et leur(s) code(s) selon les annexas 1A el [1-B de la directive 75MA2ICEE du 15 juillel 19756

Le nom, Padresse el, le cas échéant, le numero SIRET de linstallation desfinataire finale |

« Lo cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des inslallations dans lesquelles les déchetls ent &lé préalablement
entreposés, reconditionnés, transformés ou trailes |
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* lenom et l'adresse du transporiour of, le cas dchéant, son numéro SIREN ainsi que laur numéro do rdoépisss visd 4
Farticle R.541-51 du Code de 'environnement, ;

¢ Ladate d'admission des déchels dans Pinstallalion destinataire finale ef, le cas échéanl, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont ¢i¢ préalablement entreposés, reconditionnés, iransformas ou fraités ainsi gue la dale du
lallement des dechets dans linstallation destinataire finale ;

= L& cas échéand, le nom, ladresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissa viss a l'aricle R,
541-56 du Code de 'environnemeant.

Le registre vise au présent arficle ost lenu & la disposilion de Iinspaction des installations classées. || sonl conservés sur le sile
pendant une durés minimala de cing ans.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation esl construite, équipée et exploilén de fagon que son fenclionnement ne puisse &re 4 lordgine de bruits ransmis
par voie agrienns ou solidienne, de vibrations mécaniquas susceplibles de comprometire Ia santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nulsance pour celle-ci.

Les prescriplions de Famété ministériel du 23 janvier 1997 relalif a la limilation des bruits émis dans Fenvironnemant par les
inetailations relevant du livre V — litre | du Code de 'Envirannement, ainsi que les réqgles techniques annexées A la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérisls de manutention el les ongins de chantier ulilisés & Finterieur de I'élablissemenl, &
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigusur,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

I'usage de tout appareil de communication par voie acouslique (sirénes, avertisseurs, haul-parlsurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel el réserve 4 la prévention ou au signalement d'incldents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

L'émergence est définie comme élant Ja difference enlre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A {LAsg) du
bruit ambiant {(mesurés lorsque Pélablissomont est en fonclionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
{&tablizzement a l'arrét).

Les amissions sonores dues aux activilés de linstalfalion ne doivent pas angendrar une &mergence superieure aux valeurs
admissiblos fixées dans e tableau ci-dessous, dans les zonos & émergence réglemeniés.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périnde | Emergence admissible pour la péniode
les zones & emergence réglamentée (incluant aliant de Th & 22h, sauf dimanches el allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'dablissement) jours férigés dimanches i jours fériés
T Supérieur A 35 dB(A) et inférleur ou
A
éyal 4 45 dB(A) GdB(A) 4dB(A)
Supéricur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Los niveaus limifes de bruit ne doivenl pas dépasser cn limite de propriélé de I'dlablissement les valeurs suivanies pour les
différentes périodes de la journée

PERIONDF DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & Th,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches el jours fériés)
Niveau sonors limite admissible 70 dB(A) 60 di(A)

Les éniissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engerdrer ung &mergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 4 Tarticle 6.2.1, dans les zones 4 émergance réglemenite.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploilant fait réaliser tous les 3 ans el 4 sos frais, une mesure des niveaux d'émissions sonoras par Une persanne ol un
arganisme qualiié selon une procédure el aux emplacements cheisls apras accord de Minspection des installations classées.

Les mesures sont effectuges solon la méthods dito dexpeilise définie en annexe de arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Les rosulinis des mosures 1éalisées sonl ansmis au Préfet dans o mois gui suit leur réception avec les commenlaires el
propositions Sventustes damélicralion.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend foules les disposilions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidenis suscaplibles de concemer les
installations et pour en limiter los conséquences. |l organise sous sa responsabililé les mesures appropriées, pour oblenir el
maintenic cotte prévention des risques, dans lgs conditions normales d'exploiiation, les situations ransitoires et dégradees,
depuis la construction jusqu'd I remise en &tat du site aprés Fexploitation.

Il met en place le dizpositif nécessaire pour en oblenir Fapplication et Iz maintien ainsi que pour délecler st corriger los dcarls
dventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

U'exploitant doit avoir & 2a disposition des documents lui permellant de connallre fa nature et les risgues dos subsiances et
préparations dangereuses présentes dans les Installations (substances, bains, bains usés, bains de ringage,...), en particulier
les fiches de dunnées de sécwrllé prévues par l'arlicle R231-53 du codo du travail. Les incompatibilités antre les substances et
préparations, ainsi qua les risques particuliers pouvant découler de leur misg en euvre dans les installations considérées sont
précisas dans ces documeants. La concaption et Mexploitation des installations en tient compte.

L'exploitant daoit tenir & jour un etat indigquant 1a nature el la quantité des produils dangereux délenus, auguel esl annexd un plan
géneral des slockages. Cat élat est tenu 4 la disposifion de lnspection des Installations classdes el des senvices dincendie el
do secours.

| a présence dans linstallation de matidéres dangereuses ou combustibles est imitde aux nécessités de l'oxploitation.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploilant identilie les zones de Féilablissement susceptibles d'élre 4 I'origine d'incendie, d'émanalions toxiques ou d'axplosion
de par la présence de substances ou préparations dangeransos stockeéas ou ufilisées ou d'atmosphires nocives ou explosibles
pouvanl survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonclionnement normal des installations, soit
de maniére dpisedigue avec une faible fréquance et de courte durge,

Ces zones sonl matérialisées par des moyens appropries et reporiées sur un plan systémallquement tenu A jour,

La nalure exacle du risque {almosphére polentlellement explosible, ete) el les consignes A obsorver sont indiquées a l'enfrés
de ces zones el en tant que de besoin rappelées a Mntérieur de celles-ci. Ces consignes doivant &tre incluses dans les plans de
secours s'ils endstent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

| "exploitanl fixe les régles de creulation appllcables & lintérleur de Pélablissemeant, Les regles sonl portées & la connaissance
drs intéresses par une signallsation adapiée et une infonnalion appropriée,

Les voies de circulation ef d'accés sont nofamment délimitées, maintenues en constant &lal de proprete et dégagses de loul
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les englns des services d'incendie puissent évoluer
sans difflicults.

L'établissement esl efficacement clfluré sur la lolalilé de sa périphérie,

Le sita est aquipsd d'une talésnrveillance en dehors des hewres d'ouverture de 'élablissement.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batimenls el locaux sonl congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ dincendie e s'opposer &
la propagation d'on incendie.

Les batimenis abrtant Pinstallation sont équipés cn parfie havig de dispositifs conformes & la réglementalion en vigueur
permettan] 'dvacuation 4 V'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur 2t produlls imbrialés dégagés en cas dincendle.
Ces dispositifs doivenl &tre adaples aux risyues particuliers de Mnstalfation et &tre 4 commande autonvatique el manuglle. Les
commandes d'ouverlure manuelle sonl placées & proximile des accaés.

A lintarieur des alefiers, les allées de circolation sont aménagées ef mainfenuos constamment dégagees pour facilifer fa
circulation ot I'évacuation du personnel ainsi gue Fintorvention des secours en cas de sinistre,
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Le batiment dispose d'un éclaiiage de sécuilé permetiant d'assurer I'évacuation des personnes, la mise en @uvre des mesures
de séeunité of Vintervention éventuelle des secours en cas dinterruption fortuite de l'éclairage normal.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électiques doivent &lre congues, realistes of oniretenues confoimément a la réglementation du iavail ef 1]
malériel conforme sux normes européennas et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la tere esl effecluée suivant les régles de Iart of distincle de celle des installations de protection contre la foudre,

Le matériel eleclrique est entretenu on bon état et reste on permanence confornie en tout poinl & ses spécifications technigues
darigine. .

| as conducteurs sont mis en place de maniére 4 tviter tout cotrl-circuit.

Une vérification de 'ensembia de linstallation dleckinue est effeciuée au minimumn une fols par an par un arganisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défecluosilés relevéas dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrile des
gventuclles mesures comectives prises,

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'atficle 2 de Iarrété ministériel du 31 mars 1980, porlant réglementation des installations électriques des
stablissements réglomentés au fitre de la tegislation sur les installations classdes et susceplibles de présenter des risquos
d'explosion, sont applicables a lensemble des zones de risque d'atmosphire explosive de 'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est perté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations élecligues.

Le matériel dlectrique mis en service & partic du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 el 4 de laréle
minisiériel précite.

Les masses métailiques contenant etfou véhiculant des produits inflammables 2t axplosibles susceplibles dengendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des linisons équipotenticiles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &lre 4 lorigine dévenements susceptibles de portor gravement
alteinta, dieclement ou indirectement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou & la qualite de
environnement, sont protégées contre la foudre an application de anéle ministériel du 15 janvier 2008,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise G 17-100 ou & toule nerme en vigueur dans
un Etat membre de I'Union Eurapdenne ou présentant des garanties de sécurilé quivalentes.

1 '&tat des dispositifs de protection contre la foudre est vérfi& tous les cing ans.

Une vérification ost réallsée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoil Iaricle 3 de l'arréfé
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, Pexploitant adresse a linspection des installations classdes une déciaration
de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement timesiriel du nombre dimpacts issu du dispositif de complage
cité plus haut ainsi que de lindication des dommagos évenluels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTIGLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Article 7.4.1.1. Disposifions générales

Les opérations comportant des manipulalions dangersuses, en raison de lour nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, el fa conduite des installations, donl lo dysfonctionnement auralt par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage el Fenvironnement (phases de démamage et d'arrét, foncliocnnement normal, entretien...) fonl
I'obiet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlons.

Les consignes d'exploitation de Pensemble des Installalions décrivent explicitement les contrdles & effectuer, en marcha
normale el 4 {a suite d'un anét powr travawx de modification ou dentrelien, de fagon & permelire en loutes circonslances le
respect des dispositions du présent arété,

Le hon état de Fensemble des Installalions (cuves de raitement et laurs annexes, stockages, rélentions, canalisalions, ..} esl
vérifié périodiquement par lexploitant, notamment avant et aprés toule suspension dactivité de linstallation supdricure 3 trois
semaines et au mains une fois par an. Un prépose doment formé conlrdle les paramétres du fonctionnemenl des disposilifs de
traitement des rejets.

Ces varfications sonl consignées dans un document prévu & cet effel et tenu & la disposition de linspection des inslallations
classées, Lo préposé sassure nolamiment de la présence de réaciifs nécessaires of du bon fanclionnement du systéme de
iéyulation, de conbidle cf d'alamme.
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Article 7.4.1.2. Contenu des consignes

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités dapplication des dispositions du présent arété sont éablios,
intégrées dans des procédures génaralos spécilicfuﬂs elfoun dans les procédures of instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes de sécurité spacifient notamment ;

o [a liste des verfications & effecluer avant remise en marche de Finstallation aprés une suspension prolongee d'activite |

o [es conditions dans lesquelles sont déliveées les subslances el préparations toxiques et 25 précaulions & prendre &
teur 1éueplion, & leur expédition &1 4 leur transport

= [anature ef la fréquence dos contréles de la qualitd des saux déloxiquées dans linstallation ;

= [les opéralions nécessaires a lenfretien et & [a maintenance, nolamment les vérnfications des systémes aulomatiques
de déteclion ;

o |eps modalités dinlerventlon en cas de silualions anormales et accidentelles ;

= [es modalités de mise en cauvra dos disposilifs disclement du réseau de collecte prévues a l'adicle 4.2.4.2.

L'exploilant s'assure de I3 connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en euvre ou enfreposees des substances et préparations
dangereusas, ainsi que les divers moyens de secowrs &t dintervention font l'objet de vérfications pérodigues. || convient, &n
parliculier, de s'assurer du bon fenclionnement de conduile et des dispositiis de séounitd,

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

il est interdil d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentanl des
risques dincendie ou dexplosion sauf pour l2s interventions ayant el Fobjet d'un pennis dintervention spéciflgue.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Oulre l'aptitude au poste occupé, los difftrents opérateurs of infervenants sur le site, y compris le porsonnel inférimaire,
recoivent ung formation sur les rsques Inhérents des insiallations, la conduite & tenlr en cas dincident ou accident el, sur la
mise en ceuvre des moyvens dintervenlion,

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extenslon, modificalion ou malntenance dans les installations ou & proximité des zones a risque Inflammabls,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préélabli définlssant notamment leur nature, les lsgues présentés,
les conditions de leur inlégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduile el de
sunvelllanco A adopter,

Les travaux font I'ohjet d'un permis délivee par une persenne diimeant habilitée st nommamant désignés.

Le " permis dintervention " et éventuellement le " permis de feu " &t [a consigne parficuligre doivent &fre &tablis ot visés par
Fexploitant ol par une personne quil swa nommément désignée, Lorsgue les fravaux sonl effectués par une entreprise
exiérieura, la " permis d'intervention " et &venluellement le * permis de feu " el la consigne pailiculid#re relalive & la sécurild de
linstallation, doivont &lre signés par Fexploitant el l'enfreprise oxtérieure ou les personnas qu'ils auront nommément désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprize de Pactivitd, une vérification des installations daoit gtre effectuée par l'exploitant ou
son représenlant ou e représentant de Maveniuelle enfremize exlérieurs.

ARTICLE 7.4.6. PROPRETE

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nelloyés notamment de maniére & éviter les amas de matigres
dangereuses ou polluantes el de poussidies. Le malérel de neltoyage est adapte aux fsques présentés par les produils et
poussidres.

ARTICLE 7.4.7. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L'exploilant doit tenir a jour un élat indiquant la nature & la guantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet élal est lenu A [a disposilion de 'Inspeclion des installations classées el des seivicss d'incendie el
da secours.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne éerite doit préciser les vérifications a effectuer, en parliculiar pour &'assurer périodiyuemeant de l'&tanchéilé dos
disposilifs de rétention, préalablement a loute femise on servico aprés arét d'exploitation, et plus géngralement aussi souvent
que Iz justifieront les conditions d'exploitafion.

Les vérifications, les opérations d'enfrefien el de vidange des rélenfions doiven! &tre notées sur un regislre spécial lenu a la
disposition de inspection des installations classéas.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les cuves de lraitement, filts, réservoirs of aulres emballages, les r&cipients fixes de slockage de produits dangereux portent
de manitre trés lisible la dénominalion exacle de leur conteny, le numéro et le symbole de danger défini dans |a réglemantation
jelative a léliquatage des substances et préparations chimigues dangerelsos.

A proximité des zires permanentes de slockage de produits dangereux on réclpients mobiles, les symholes de danger ou [es
codes cormrespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisibie.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Article 7.5.3.1. Stockage

Les sole dos installations oo sont stockes, lransvasés ou utilisés des liguides contenant des acides, des bases, des sels & una
concentration supérieure 4 1 gramme par lilrc ou contenant des substances trés loxiques el loxiques définies par l'arcéte du 20
auril 1904 relatif & la déclaration, la classification, 'embaliage et leliquetage des substances sont munis d'un revélemeant
&tanche ot inaltaquable. Il est aménagé da fagon & diriger lout &coulement accidentel vers une capacité de rélenlion élanche.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceplible de créor une pollution des eaux ou des sols est associé: a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs stivantos -
_ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité dos résenvoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de trailement des eaux résiduaires.

Pour les slockages de récipients de capacié unitaire Inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétenlion sera au molns
égale &

» lacapacité telale si celle-ci est inférieure & 250 litres

s dans le cas de liguide inflammable, 50 % de la capacité lotale des récipiants, avec un minimum de 250 litres |

«  dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des récipiants, avec un minimum de 250 litres.

Les capacitas de rélention sont congues de soile qu'en situation accidentelle la presence du produit ne pulsse en aucun cas
allérer une cuve ou e canalisation, Elles sonl aussi congues pour racueillir loute fuite éventuelle provenznt de toule partie de
Fequipoment concamé el réalisées de sorte gua les produits incompatibles ne puissent sy méler {cyanure et acide, lypochlorile
el acides, bisulfite et acide, acide ef base lrés concentrés..).

La capacité de rélention est dlanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résista a laction physigue of chimigue des fluides et
peut &tre contrélée & toul moment. 1l en eat do méme pour son éventuel dispositii d'obluration qui est maintenu {ermé en
permanence.

lLes capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas. Les capacités do
rétention ant vocation a ére vides de fout liguide el ne sonl pas munies de systémes aulomatiques de relevage das eaux.
L'étanchaité du nu des réservolrs associés dolt pouvoir élre conlibles & toul moment,

Les dochets et résidus produils considéiés comme des subetances ou préparations dangereuses sonl stockeés, avant lsur
revalornisation ou leur dlimination, dans des condilions ne préscntant pas de risques de pollution {(prévention d'un lassivage par
les eaux météoriyues, d'une pollution des eaux supericielics ot souterraines, das envols et des odeurs) pour les populalions
avoisinanies et 'environnement.

Article 7.5.3.2. chafnes de traitement ¢f cuves

Toule chaine de tratement ost associde & une capatilé de rélention dont e volume est au moins £gal 4 la plus grande des
deln valeurs suivantes

s 100 % de la capacité de la plus yrande cuve |

« 50 % dela capatilé lotale des cuves assnciées.

Cetle disposilion ne s'applique pas A cuves contenant des acldes, des bases, ou des sels non foxigues & une concentration
infarieure & 1 gramme par litre, ne pouvanl se deverse dans la rélention d'une cuve de Iraitement.

| 'ensemble de F'ouvrage épuratoire sera construil sur un revidtement &tanche el inattaguable, dirgeant tout gcoulement vers un
point bas muni d'un déclencheur d'alaime.
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ARTICLE 7.5.4. SOL

| o sols des installations o sont stockas, transvasés ou ulilisés des liguides confenant des acides, des bases, des sels 4 uno
concentration supdricurc a 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques el loxiques définles par Famété du 20
awvril 1994 relatif 4 la déclaralion, la classification, lemballage et Péliguelage des substancas sont munis d'un reyétement
étanche et inattaquable. || est aménagd de fagon & diriger toul &colfemenl accidentel vers une capacité de réfantion élanche.

ARTICLE 7.5.5. REGULATION THERMIQUE DE BAINS

Les circuits de régulation thermigue de bains sont cansboils conformément aux régles de fart el ne comprennent pas de circnifs
de refroldissement ouverls. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister a l'action chimique des
Lains. Les systémes de chaulfage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le mangue de
liguide et d'assendr Famét do chaulfage,

Las résistancos édventuslles (bains actifs ef stockages) sonl protégées mécaniguemeant.

ARTICLE 7.5.6. RESERVOIRS

L'étanchéité du (on dos) réservoir(s) associc{s) a la rétention doif pouvoir &tre contrélée & tout momenl.
Les matériaux ulilisés doiveni &tre adaptés aux produits ulilissés de maniére, en particuller, 3 éviter loule réaction parasife
dangereuse.

Les réservoirs fixes sonl munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockage
des liguides inflammables, ainsi que des autros subslances ou préparalions toxiques, corrosives ou dangersuses pour
Fenvironnement sous 2 niveau du sol n'est aulorisd que dans des raservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étancheite des
résenyoirs est conlrélable,

Les canalizations doivent &tre inslallées & 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimigues ou &lectrolyliques. Il est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles enfra le réservoir ef les
robinets ou clapets d'arrél, isclant ce réservolr des appareils d'utiisation,

Les canalisations de transport de fluides dangercusx ¢f de collocts deffleents pollués ou susceptibles de Pétre sont élanches et
résistent A l'aclion physique ot chimique des produits gu'elles sont susceplibles de contenir, Elles sont accessibles et peuvent
étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues el font I'objel d'examens péricdigues appropriés permellant de
s'assurer de leur bon é&lal. Ces vérificalions sont conslgnées dans un documenl prévu & cet effet ot tenu & 1a disposilion da
linzpection des installalions classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément awx régles en vigueur,

L'ensemble des apparcils susceplibles de conlenir des acides, des bases, des subsatances ou préparalions toxigues définis par
Parrété du 20 avnl 1994 relalif a la déclaration, la classification, Pemballage et 'éliguelage des subsiances esl réalise de
manlére & Elre proléysd ot A résister aux chocs occaslonnels dans e fonclionnement normal de Patelier,

Il est interdit d'Gtablir des laisons directes antre les réseanx de collecte das effluents devant sublr un traitement ou &lre déliufls
et le miliau récepteur,

ARTICLE 7.5.7, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contonant des produits incompatibles ne sont pas assoclés 4 une méme rétention.
L'exploitant veille 4 ce gue les volumes potenticls de rétention restent disponibles en permanence. A cel effel, Févacualion des
eaux pluviales respecte les disposilions du présenl amété.

ARTICLE 7.5.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matigres premidéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des preparations
dangereuses sont limités en quanhité stockée el utilisde dans les aleliers au mininum technique permattant leur fonclionnement
rrarmal.

ARTICLE 7.5.9. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

La transport des produits & linldricur de I'Sfablissement est effectué avec les précaulions nécessaires pour éviter e
rerwersement accidente! des emballages (arimage des fils..).

Le stockage et la manipulstion de prodults dangereux ou poliuants, solides ou liguides (ou liguéafies) sont effectués sur des aires
etanches el aménagees pour la récupdration des fulles évenluslles,

I es réservoils sont équipés de maniére & pouvoir varfier leur nivoau do remplissage & toul moment et empécher ainst leur
dibordement en cours de remplissago.
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ARTICLE 7.5.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'glimination des substances ou préparations dangereuses récuparées en cas d'accident suit prioritairement ia filidre déchets 1a
plus approprige. En lout étal de cause, leur dvenluelle svacuation vers lo milieu naturel s'exécule dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux rlsques a défendre el répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe géneralilés.

L'ensemble du systéme de lulte contre lincendie fait Pobjet d'un plan de sécurite etabli par Foxploitant en liaison avec les
semices d'incendie el de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces dguipsmonts sont maintenus en bon &lal, repeéres, [acilement accessibles, at villés an moins une fols par an par un
organisme compélent.

L'exploitant doit pouvelr justifier, auprés de linspeclion des installations classées, de Mexéoulion de ces dispositions. | doil fixer
jes condilions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matérisls,

| o5 dates, les modalités de ces contréles of les obsenvalions conatatées doivent &tre inscriles sur un reglsire tenu a la
disposition des services de ls protection civle, dincendic ot de secours of de linspaction des inslallations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'ttablissement doil disposer de ses propres moyens de Julte contre lincendin adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens dé&finis ci-aprés :

- Trois hydrants permettant d'assurer un debit de 180 m’fh simultané pendant 2 heures sous une pression dynamique
minimale de 1 bar sans dapasser 8 bars, avec un minimum de 80 m3/h par hydrant; Dans le cas oll le réseau
d'adduction n'est pas on mesure de fournir ce débil, il convient de compléter la défense extérioure contre Pincendie par
das réseves dincendie ;

_ des extinclours en nombre et en qualité adaplés aux risques, doivent &re judicieusement répariis dans 'élablissement
et notamment & proximité des dépiils de matiéres combustibles of des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchels |

- des extincleurs portatifs 4 eau pulvérisée de 6 lilres minimum, ou en cas de risque &lectrigue, a poudre de 6
kilogrammes, répariis Judicieusement & raison de 1 pour 200 m* de plancher, avec un minimum d'un appareil par
niveal ;

tes résenves de produits absorbants, en quantité adapite au dsque, au niveau des zones de dépolagn de stackage el
d'utilisation des produits chimiques et déchets |

- d'un moyen permetiant &'alerar les services dincandie el de socours au moyen d'un 1&l&phone relié au 1éseau public
et accossible en permanance;

- do plans des locaux facilitant I'intervention des services dincendie f de secouns |
- d'un systéme inteme d'alerte incendie.

L'exploitant doit transmellie 4 Finspection des installations classtes el au ehef du centre d'incendie et de secours de Ferrigres
en Brie, dans un délai de frois mois & compter de la notification du présent arrété, une attestation délivrée par le
gestionnaire du réseau ou |'installateur des hydrants faisant apparailre *
= la conformité des hydrants aux normes NFS 62-200, 61-211, §1-213
- le débif ot la pression mesurés individusllement, voire en simultang, sur chaque hydrant qui ne doivent pas étre
infériours 4 60 m*/h sous 1 bar pour les hydranls de DN 100 ;
- I débit simultané délivré par | réseau privé : celui-cl résulte de la somme des débits mesurés simultanément sur 3
hydrants, avec un minimum de 60 m>/h par hydrant ;
= la capacité du réseau a assurer le déhit de 180 m/h pendanl une durée de dewx heuras minimunm,

Celle attestation esl également ransmise, dans les mémes délsls, a M. o direcleur depariemental des services d'incendie of
de secours — Burean prévision — 56, avenue de Corbeil — BP 109 — 77001 MELUN cedex.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes éoiiles sont élablies pour la mise en euvio des moyens drintervention, d'évacuation du personncl et d'appel des
secours extérieurs auxquels Fexploitant awa communiqué un exemplaire. Le personnel est enlraine a l'application da ces
consignes.
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L'établlssement dispose d'une équipe dintervention spécialement formae a la lulte contre les risgues identilies sur le site el an
manigmeant des moyens dintervention.

ARTICLE 7.6.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

Toutes mesures sont prises pour recucilic Pfensembls des esux el dcoulements susceplibles d'&re polluds lors d'un sinistre y
compris |es eaux d'exdinction d'un incendie el de refivldissement, afin que celles-ci soiont récupéréns ou irnittos afin de
prévenir toute pollution des sols, égouts, des cours d'eau au du milieu naturel,

I o5 réseaux de collecte dos offfuants ef des eaux pluviales de Métablissement sont équipes de fagon a maintenir loule pollution
accidentella, en cas de sinisire, sur le site. Ces dispositils sont maintenus en élat de marche et signalés. | eur entretien ot leur
misa an fonclionnement sont définis par consigne.

Tout moyen doil &lre mis en place pow eviler la propagation de lincendie par cos réseaux.
A compter de la notification du présent arréta, le volume total des eaux d'extinclion pouvant éire retnnu est de 396 .
A compter du 31 décembre 2012, le volume total des eaux d'extinction povant &tre refenn est de 470 m™.

Dans Fattente de disposer sur site d'un volume de rélention des saux d'extinction de 470 m”, Fexploitant prend I'attache de
socidiés spécialisées dans le pumpage des effluents el s'assure que cellos-ci pourrant intervenir rapidement sur le site en cas
da sinistre, el ce, avant saturation du velumea de confinement.

Awvant saturation du volume de confinement, 'oxploitant recowt & des sociétés spécialisées chargées de pomper l8s eflluants.

La rétention des eaux doit pormeiire aux sapeurs-pompiers d'aceéder au droil des murs coupe-feu el aux dilférenies issues du
batiment 8 pied sec en cas dlincendia,

La vidange des eaux d'extinction dincendie suivra les principes imposés par Farlicle 4.3.12 haitant des eawd pluviales
susceptibles d'&lre polludes.

ARTICLE 7.6.6. CARACTERISATION MINIMALE DES VOIES

La desserle du b3liment est assurée sur un demi-péimetrz. Cette voie doit permelire Faccés des véhicules des sapeurs
pompiars, et en oulre, si elle est 8n col de sac, les demi-tours &t croisements de ces véhicules. De méme, les voles engins
doivent élre situdes au plus prés du bitiment ot ne pas &lre Impaclées par les zones de rélention des eaux dexlinction,

Dans le cas d'une vele créde, celle-ci devra répondre aux caractéristigues suivanios:
Chaussée libre de stationnement de 3 métres de largeur,
- force portante calculée pour un véhicule de 160 kM (avec 80 kN maximum sur un essieu, coux-ci élant distants de
3.6m),
résistance au poingennement de 80 Nien® sur une surface minimale 0.20 m?,
surlargeur 5= 15/R dans les virages de rayon inténiewr inférieur 4 50 m,
- rayon intérieur R supérigur ou agal a 11 m,
- penta inféricur 8 15%
- heauteur libre supérieura ou égale A 3,50 m,
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 8.1,1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

A compler du 31 décembra 2012, les locaux abiitant le stockage de liguides inflammables adiena présentent les
caracténistiques de réaction of de résistance au feu minimales suivAntes !

- los parols extélisuras sont censiiites en maléraux da classe A1 selon la norme NF EM 13 5011 {incombusiible) ;
- murs extérleurs e murs séparalifs REI 120 ;

planchers hauls REI 120 ;
_ portes intérisures El 30 et munies d'un ferme-porie ou dun disposilif assurant lour fermeture avtomatique ;
- portes donnant vers Fextéricur El 120
- en ¢ qui concermne la toifure, ses &léments de support sont réalisés en matariaux A1 ainsi que Visolant thermigue (sl existe).
L'ensemble de la toiture (&lémenis do support, Isolant el étanchéild) salisfait la classe el lindice Broof {13) ;
_Ins matéfaux des ouverlures laissant passer Péclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de goulles enflammeéns.
Les locaux sont équipés en pariie haute de dispositifs permetiant lévacuation des fumées et gaz de combustion deyages en
cas dincendie {lanferneaux en toiture, ouvrants en fagade vu toul autre disposilif aquivalent). Les commandes d'ouvertuns
manuelle sont placées & proximité des accés, Le systéme de désenfumage esl adapté aux risques parliculiers de installztion.
Le sol des aires el locaux de stockage do liquides inflammables est impsrméable et incombustible (de classe Al).

CHAPITRE 8.2 ATELIERS DE REPRODUCTION (HELIOGRAVURE])

ARTICLE 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

A compter du 31 décembre 2012, les locaux abrilant les aleliers doivenl présenter les caractéristiques de réaclion el de
résistance au fou minimales suivantes

- murs at planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures |
- converture constiluée de matériaux imitant {a propagation d'un imcendie ;
- portes intérisures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture en cas
d'incendie ;

porte donnant vers lextéricur pare-flammes de degre 142 heure
- makériaye de classe MO.
Les locaux sont équipés en parlie haute de dispositifs parmettant I'évacualion des fumées of gaz de combusifion dégagés en
cas dincendie (lantermneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositii aquivalent). Les commandes d'ouveriure
manuelle sont placées A proximité des accds, Lo systéme de désenfumags est adaptd aux Asgues particuliers de l'instaliation.

Les atsliers ne doivent pas &tre surmontés de locaux occupés par des fiers ou habilés.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO
SURVEILLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses mstallalions el de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et mel en
euvre sous sa responsabililé un programme de surveillance de sos émissions el de leurs effels dit programme d'aulo
surveillance. L'exploitant adaple et actualise la nature et la fréquence de cette suvaillance pour lenir comphe des eévolulions de
ses installations, de lsurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur Penvirennement
I "exploitant déciit dans un document tonu 4 la disposition de Finspectlon des installations classées les modalités de mesuras af
de mise en cauvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de ransmission & |'inspeciion des instaliations
classoes.

Les articles suivants définissent le contenu minimuim de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ef de
fiéyuence pour les différantes émissions et pour la surveillance des effels sur 'environnement, ainsi gue de fréyuence de
transmission des données d'aulo surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Autosurvoillance de la température de combustion des épurateurs

L'oxydateur (hermique esi équipd d'un disposilif d'autosurveillance qui enregisire en continu |a tempéralure de combustion.
Celle-ci doil &lre maintenue & une tempéralure minimale de 750 *C pour assurer ks combustion maximum des solvants.

Article 9.2.1.2. Auto surveillance par la mesure des émissions canallsées

Les mesures portent sur es rejels suivants ; impression, endvction, tri et finition {cf aricle 3.2.3)
Paramitre Fréquence installations concendes |

Debit Semealriella Ataliar coaling, Atelier fri finifion
Y Semnsirisla Alelier coating, Atelier i finition
COAVNK Semesliche Alelier coating, Atelier tri finition
WDy en anuivalant NO; Annuelle o Atelier coafing

[E9] Annuciin " Atslier coating

GH4 Annuclia _ Atelier coating
Poussigres Semoshiclia Atelier coating, Atelier i finiion
1rigthylamine e Semeslriefle Alslier coaling (n"2 et 4)

Lez mesurcs sonl effectuées par un viganisme agréé par le minislre chargé de Fenvironnement quand il existe suivant les
normes visées & lannexe [ de I'arr8lé ministériel du 7 juillet 2009 relatit aux modalites d'analyse dans air et dans leau dans les
ICPE el awx normes de référence

La fréquance of Ia nature des relevés, prélévements et analyses peuvenl dlre modifiées ultérisurement en fonction dos résuliats
obtenus et de leur dvolution.

La surveillance des rejets dans 'air pour électrotormage, la métallisation et démétallisation porfe sur:

¢ e bon fonclionnement des systémes de caplation, d'aspiration et de lrailement éventuel. L'exploitant s'assure
nolammenl de 'efficacité de la captation et de 'absence d'anomalies dans le fonctionnement des veniilaleurs ;

« les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concenirations dans les efffuenis almospherigues de Fensemble des
pelluants visés par MFaréts préfectoral d'autorisation est réalisge au molns une fois par an selon les normes en vigueur
au niveau de chaque exutoire sur un dchantilion représentalif du refet el du fonctionnement des installations. Une
estimafion des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicita.

Article 9.2.1.3. Auto surveillance des émissions par bifan

L'evaluation des émissions par bilan porte sur fes polluants suivants |

Paramétre Type de mesures oul d'estimation Frinpuence

COVNM Plan ;:ie geslion c;Ie solvants Annualle
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L'élaboration do ce plan de gestion des solvants doit suivre la mélhodologle prevue par le quide en vigueur

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en caux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure fotalisateur.
Go dizposilil est relevé hebdomadairement.
Las idsullats sont poriés sur un regisire.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANGE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS ELECTROFORMAGE ET
DEMETALLISATION

Article 9.2.3.1. Paramdtres survelllés et périodicité

Les mesuros ot analyses des rejets dans 'eau sont effecludes par lexploitant ou un arganisme exiéreur avant rejet en amont
dos éventucls poinls de mélange avec les aulres effluents de linstaliation {esux pluviales, eaux vannes, aulres eaux du
procédé ) non chargés da produils loxigues.

Le pH et le dé&bil sont mesurés et enregistrés en continu dans le cas d'un tizitement des effluents en continu. Le volume tolal
rejeté par jour est consigné sur un supporl prévu a cet effel.

Les syslémes de conlrdle en continu déclenchent, sans délai, une alarme sonore signalant Je rejet d'efiuents non conformes
aux limites de pH et entrainent automatiquement l'arrét immeédiat de ces rejets.

Des mesures du niveau des rejels en cyanures el en métaux sont réalisées par lexpleilant surun echantillon représentatif de
Femission journalifre.

Des mesures réalisées par des méthodes rapides adaptées aux concenlralions & mesurer doivent permellre une estimalien du
niveau des rejels par rapport aux valeurs limites d'émission fixées.

Les mesures viséos au présent article sont effecludes :

= En continu powr lo pH, t° € et le déhit ;
= chaque jour, on vie de déterminer le niveau des rejels en chrome hexavalant ;
s une fois par semaine, en vue de délerminer le niveau dos rejels en mataux. Le type de sulvl est le moyen 24 h

Paramatras Eug:l::}:ﬁ ;T::trée Prémveg:em:!mﬂe’;:r:“?:z par un
crvi Journalier '
cr il Hebdomadaire
I Cu Habdomadaire
Fe Hebdornadaira 1 Trimesirelle
Ni Hebdomadaire |
n Hehdomadaie
B Al Trimesirielle
Pb Trimesiriella -
Paramétres ““‘}ﬁﬁ?ﬁf‘;ﬁﬂ‘n":ﬁ{‘“e SnRE s s
pH Confinue .
debit : Confinue
T“-f: C;nnlinua
MES Trimestrielio
Autres paramdtres F Trimestriele | Trimnasiricis
Azaote global Trmeslisle |
T Trimestrielle
 bco Trimestielle |
_Indi_ce hydrﬂcarhiire Lﬁmestrie_lle | ]

ARTICLE 9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
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TITRE 10 - ECHEANCES

CHAPITRE 10.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

Le préssant fitra récapilule les documents que Fexploitant doil transmelire 4 linspection des installations classfos ou les
rontrales gu'll effectue.

Arlicle Documents - confndie 3 effecluer Pénodicilés - échéancos

1.5.1 Dosszier en cas de modifications apporlées aux installations | Avant [a réallsetion des modifications

1.54 Declaration de changement d'exploitant Dans le mois qui suil le changement
155 Diossior de remise en étal du site 3 mois avant I'arrdt définilit d'activite
261 _ h'[:lﬁ:ﬂumuun d'#{;{:idanis et d'incidents Dans les mei!leu;rs délais

2641 Mesures pris;m pour éviler le renouvellement de l'accident 15 j:ﬂi..ll's

39 Ehide de sutistiluficn & mois & compter de la notification du présent

arrélé
442 Révision de la consommalion d'eau spécifiyue Annueiic
6.2.3 _-Meaure des niveaux sonores et des émergences . Tous les 3 ans - 1
733 Contrile des installations électriques - Annusila
734 | Contrdle des installations de protection contre fa foudre T Selon les disposiions prévues 4 ladicle ?14_

Bon élat de l'ensemble des installations {cuves de fraitement Avant el aprés toute suspension d'aclivité de

LLts et leurs annexes, siockages, rétenlions, canalisations, ... :Lr::irtﬂlﬂg}ﬁ?: 'Iﬁlri:-::lm . Jenie StARER gtam
7162 Entrelien des moyens d’im;wentinn Annuelle
7RSS Protection des mi-ﬁaun récepleurs - ) 31 décembre 2012
821 Mesures des rejels almosphérgues Samnst.rielte el Annuelle -
_9.2.1 Plan de gestion des solvanls Annuells N
99 3.1 Surveillance des effluents induslriels éleclroformage par un | .. oo i

organisme extérieur

04 Daclaration annueln dos émissions Annuelle
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Les fiers qul n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &leve das consliuctions dons le voisinage d'une installation
classée que postéreurement 3 laffichage ou a la publication de I'arété aulonsant 'ouverluie de celle insfallation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 dafarer ledil argété 4 la juridiction administrative,

Le permis de construire et lacte de venle, & des tiers, de biens fonciers et immotillers doivent, le cas échéant, mentlonner
expliciternant les serviludes afférentes instilisdes en application de lalicle L. 111-1-5 du cods de l'urbanisme.

CHAPITRE 11.6

e Secritaire Général de la Préfecture,

- le Sous-prifat de TORCY

- e Maire do BUSSY-SAINT-GEORGLS,

_le Monsieur le Directeur Régional ot Inlerdépartemental de 'Environnement el de 'Energie d'lle de France & Paris,

_ Monsieur 8 Chef de I'Unilé Terrtorale de Seine-et-Marne de la Direction Régionale of Interdépartementale de
I'Envitonnement ot de 'Energie d'lle de Franca a Savigny le Temple,

sont chargés, chacun en ce qul le concerne d'assurer Vexécution du présent amétd dontl une copie sera nolifice a la
Société HOLOCRAM INDUSTRIES, sous pli recommandé avec avis de réceplion,

Fait & Metun, le 30 juin 2011

Lo Prefel,
Pour le Préfet et par délégafion
Le Secréta) néral da la Préfeclure

DESTINATAIRES :

- Demandeur

- Le sous-préfet de TORCY

- La Mailre do BUSSY-SAINT-GEORGES

- Le Monsieur lo Directeur Déparlomenial des Taeirilulies de Seine-of-Mame (NNT - SEPR - Mdle Molico de 'eau)

- Le Monsisur ln Directour Départerncnlal des Terrdlolias de Seine-gi-Mame (DOT - SEPR - Pdle Risgues el nuisances)

- Lo Directour départemental des services d'incondie el de sacours (50I5)
Le Chaf do I'Unité Temitoriale do Ssine-et-Mame de la Direction Régicnales des Entreprises, da la concurnence ef de la consommation,
du travail el de Famplol (MRECCTE)

- Lo DéMEgus Lemitorial de FAgence Ragionale de Santd (ARS)

- SINPC

- Le Mirecieur de FAgence de FEau Seine Normandke

- L Directeur Réglonal el Interdépartemental de I'Environnament et da YEnergio d'lle de France (DRIEE Paris)

- Le Chef de I'Unitd Teriterizle de Seine-si-Mamne de 12 Dimction Régionala cl Interdépartemantale de FEnvironnement ot de Energie
d'lie de Franoe (DRIEE Savigny)







